- Paul Clsudei:

- JANA Z ARKU NA HRANICI

' PreloZil Karel Kraus

Prolog

Shor: Je temnol Je temno! Byla Francie pustd & prdzdnd. [e temno! Jako bez

€ tvafe, je v tméch, je v tmach nafe celd zem. Je temno! Duch boZi se vznasel a véal

nad zm&t{ mysl{; { nad zmé&tl srdci. V zméti je vile, zmé&teno je svédomi. Duch
boZ{ nemé spotinuti.

Soprén s6lo: A% ze dna, z hloubi propastné, svou dusi pozvedam k Tobé, Panel
= A neme3kej uz déle! Kdo bude mit sflu, aby vé&rné stal?

Shor: Je temno! je temno! Byla Francie pustd a prézdna. Jako bez tvifte, je
v tméch, fe v tméach nade zemé.

Lvi tlamy, Ivi tlamy, moci jednoroZci, Pane mij, zprosti nés, Eli, Fortis, Ischy-
ros!

Hlas: A byla divka, Fefena Janal *
Shor: A byla divka, tecend Jana! Kdo, kdo, kdo sly3el jaktéZiv néco takového?
Kdo, kdo, kdo slySel jakt®¥lv takovou véc? MiZe vzejit sém& v zem] za Jediny

» den? Jak mame v&kit, Ze nardz vznikne néarod, e vznikne 1id? AZ ze dna, 2 hloubi
propastné, svou du$i pozvedédme, k Tobeg, Pane!

Hlas: A byla divka Fefend Jana!
Shor: Dcero boiZf, tak uZ pojd!
Hias: MiZe Francie ziistat naveky rozirZena vedvi?
Sbor: Dcero boZi, tak uZ pojd!
= Hlas: ,,CoZ Bfih spojll, &lovek nerozlucujl"

Sbor: To, co nds bratrsky poji, je ldska. Kdo, kdo, kdo bude mit sflu a zahubi
ji v nas? Ani liboville, ani malomysinost, ani podvod, ani néasilf a strach a temné
z45t.

v Hlas: Bylo dité, recené Jana.

Sbor: De profundls clamavi ad te Domine, Domine, quis sustinebit. Byla Francle
pustd a prézdné. Juko bez tvéfe, je v tmdch, v tmach je celd nade zem.

Hlas: Byla divka panenskéd, Fecend Jana.

1. HLASY NEBES

b

(Je sly3et, jak do noci vyje pes)
Sbor: Jano, Jano, Jano!

1. KNIHA

Bratr Duminik: Juno! Jano! Jano!

Jana: Kdo me vola? Kdo mé& to vola? Kdo na mne vold jano?

Bratr Dominik: Ty uz m& neznas?

Jana: Bila Kutna s ternou kapuct — to nosival Dominik!

Bratr Dominik: Bflou kutnu mi potffsnili moji bratif z PafiZe a z Rouenu. Mé&m
na ni takovou skvrnu, ¥e ji nesmyje ani mydlice, ani louh.
- juna: Tu smyje dobrota boZi, bratie Dominlka, a krev nevinného déviete.

Bratr Dominik: Jano, sestfic¢ko moje, tys mé& pozpala?

-=



t»

Jana: Bratfe Dominlku, jsme ovetky z jednoho ovéince. Ty jdes le stdda —
jak bych nepoznala tvlij hlas? v v cale stada

Bratr Dominik: Mo}l brat¥f 1| synoveé mé& zradill. M&ll hlasat pravdu a stali se —
proti vﬁl‘i boZi — tvymi Zalobel, Jano, a katy. Slovo ztratilo vedkery sviij smysl
v jejich tdstech. A proto jsem J4, Dominik, sestoupi! k tob& s nebe. Nesu ti knihu.

lana: Po celou dlouhou dobu, bratfe Dom!niku, slySela jsem kolem sebe mnoho
per skiipat a vrzat.

Bratr Dowmiinik: Povstala z toho celd kniha.

Juna: Ten stra3livy hlas, ktery mne vyslychal, v3echna ta neanavné pera ko-

lem, ta peru, skiipajic{ po pergamenu — z toho nakonec povstala kniha? Celd
kniha je z toho — jenZe j4 newnim &ist.

Bratr Dominik: S tou knihou jdu za tebou, abys pochoplla. Pismena nemusfs
znat. Tu otypku slov, co tady na zemi omotali latinskym povFislem, ten soudni
protokol, vyvaleny v pifmofském narec!, pFeloZill and&lé v nebl pro vdEné &asy.

Jana: Cti wi tedy, bratfe Dominiku, ve<'jménu boZim. J& se ti budu divat ples
rameno.

Bratr Dominik: Ve jménu Otce i Syna { Ducha svatého. Amen!
Sbor: Tak stafi se.
(Jana se pokfiZuje spoutanyimia rukama.)

I11. HLASY ZEME

Bratr Domintk: Jana! Jana! Janal Kacitka, odpadld, striga! Je proti Bohu, je
proti krall, je proti lidu. Do kilddy! Zabte jil Up4litl

Jana: Kacitka, odpadl4, striga. Bratfe Dominiku! To viechno ma b§t jana z Ar-
ku? To Ze isem ja&?

Sbor: Kacifka, odpadla, striga!
Jana: To nenf moZné. Ty kn&ze ijsem meéla v lcts, ten nebohy lid jsem milovala.

A ted Ze cht&jf doopravdy updlit Janu — jsem jejich dit&?! Opravdu mé chtéjf
upélit. .. Zlvou? .

Sbor: Kacifka, odpadld, striga! Jana! lanal Janal Dost uZ, dost u2, dost uZ! Do
klady! Zabte jil Upalitl

Bratr Dominik: K tob& mluvily hlasy nebeské. Ted usly3i%, co si z nich vybrali
tady dole. Naslouchej hlasm zemé.

Bas s6lo: Mulier spiritum pythonis habens, animd, guae declinaverit ad magos
et arioles et fornicata fuerit cum eis.

Sbor: Lex est!
Tenor s0lo: Joannal

Bas s6lo: Ponam, ponam faclem meam contrda eam et interficiarm eam de me-
dio popull mei.

Sbor: Lex est]

Tenor s6lo: Joanna!

Shor: Hic. hic, hic, hie, hic, est joanna. Hic, haec, hoc, hic, haec, hic, hoc,
haec, hoc, hic, haec, hoc, hic est Joanna peccatrix.

Tenor s6lo: Strygal

Sbor: Pereat!

Tenor sb6lu: Haeretica!

Sbor: Pereat!|

Tenor sblo: Relapsal
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Sbor: Pereat! -

Tenor .3lo: Malis artibus addictal Inimica regls et populi!

Sbor: Morte moriaturl Morte moriatur}

Tenor s6lo: Prostibulum Infernit Instrumentum Satanae!

Sbor: Comburatur igne! ‘

Jana: Opravdu, ano, u# si vzpomindm! Ohett palfl Kouf dusil Ach to bolf, bolf.

-Vy, knéZil KnéZf Kristovil Tolik ziého jsem napéchala?! Rekn&te! Opravdu jste
jI tak nenédvid&li, ubohou Janu?

Sbor: Pereat! ,
Bratr” Dominik: Ne, Jano, tebe nesoudill knef. KdyZ t& obklopila divoka zviF,
ti kn&Zf, ti politikové, vztek v srdcl, u huby p&nu, Andal soudu, ten, kter§ mé

véhy, jim srazil jedinym poli¢kem mitru s hlavy a s ramen strhl kutnu t kéapl.
{Vchézejt soudci.)

Ted sjsou z nich trbanil Na hluvé af m4 kaZd¢, co mu nélezi. I Jana, Jako kdysl
jeil sestry v ffmskygch aréndch, musi byt vydéna gvifatim. Vyvolenou P4né, své-
ticl bozi, nebudou soudit ani kn&%, ani lidé, ale — zviFata. (Vejde pidvefnfk.}

IV. JANA VYDANA ZVIRATOM

Herold: Soud pr¥ichézil Ticho!
Pfidvefnfk: Kdo pfedsed4?

« Herold: Tygr.

Sbor: Tygr.

PIfdvefnik: Neciti se byt povoldn.

Herold: Liska,

Sbor: LiSka.

Pridvefnik: Neciti se byt zdréva.

Herold: Zmije.

Shor: Zmije.

Pridvefnik: Ta se vypiskala sama.

Herold: Tak co? Vezme to ndkdo? Predseda nenf?

Sbor: Tak co? Je! Je! N&kdo to vezme.

PFidvernik: Kdopak se uvolf byt soudcem Jany z Arku?
Porcus: Ja! J4l Ja! jai J4 se uvolim, Ze Janu odsoudim.
Pridvefnik: A vy jste kdo? Vuse jméno? Jakpak vam Fikaji?
Porcus: Ego nominor Porcus. Mng Fikajl prase. jal J4! J& jsem to prase.

Sbor: Porcus! Porcus! Roch! Roch! Sit Porcus praeses noster. Roch! Roch! Non
habemus aliwn judicemn nisi Porcum, Vivat et semper vivat Porcus porcorum!
» Dignus est praesidere in nostro praeclaro corpore! Sieut lilium inter splnas, ita
formosus iste inter cucullos. Quis enim dedit nobis patatas? Ceciderunt stellae
de coelo et factae sunt Pro nobis patatae? Quis judex sicut Porcus Dominus
noster? Ecce quam bonum et jucundum est habitare fratres in unum omnes co-
medentes patatas. Hic est Nasus inter nasos. Dijudicans truphas et patates. Ster-
nutatlo ejus splendor ignis. Porcus porcorum. Vivat et semper vivat. Porcus
praeses noster! Porcus porcorum!

Piidvernik: Kde méme prisedici?
Sbor: Béél Bé&é! Bééées!
Pidvernik: Kdopak jste vy?

* Sbor: Ego nominor Pecus.

Piidveinik: Pecus de pecore, rutte se usadit po obou stranéch a p¥ijméte od-
znaky svého distojenstvf. (Nasazuji jin beranf hlavy.)
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Ale ted — kdo bude zapisovat?

Osel: J4, ji, osell Asinus adest.

Shor: (Vybuch divokého smichu) Chal Cha! Chal Chal
Mistr osel zazpiv4, cha! chal cha! chal cha!l
At zasttiha u3ima, chal cha! chal chal chal 1 — at
Mame seno, ten si dd, chat cha! chal cha! chal
Az se blahem poslintd, cha! chal chal cha! chal 1 — al
Ecce magnis auribus! Adventavit asinus: Pulcher et fortissimus: Sarcinis aptis-
simus, pan Osel, Mistr Oselll i — al

Porcus: Privedte obZalovanou! jano, successit illi praeclaro Tribunali, chei Fici,
Ze trp#livému usilf naSeho moudrého a osviceného soudniho dvora se nakonec
podafFilo — po dobrém nebo po zlém, id est dGvtipnymi v¢slechy, jakoZ i pravem
ltrpnym -— vynésti na sv&tlo pravdu z hlubin zbloudilého ducha a zkaZeného
srdce.

Sbor: Ecce magnis auribus.

Herold: Ticho!

Porcus: Nynfi se pak zlibilo krali Francie i zemé anglické, naSemu zakonitému
vlddci a panovnikovi, povolat t& sem, abys vyslechla spravedlivy rozsudek. Sly%
tedy, jak dospé&l v milosrdenstvi svém tento moudr§y a osviceny soud, jemuZ pied-
seddm j&, k rozhodnuti vyprostit t& jasnym plamenem ohn& z temnot zlého du-
cha, s nimZ ses tak zlofinné& zapletla. Av8ak pro jistotu a klid naSeho sv&domi
je nezbytné, aby ses vlastnimi Gsty je3t¥ jednou slavnostn& doznala:

Kleknéte!
Joanna, filia Romeae, faterisne et confiteris te tenerrimam puellam non naturall

auxiiio victoriam de manibus Regis nostri (viichni vstanou) evulsisse et fortes
exercitus ejus sicut paleam in probrosissimam fugam versasse? Pieklddejte.

P¥dvernik: Jano, doznévé4s, Ze jsi nepfemohla Angliany vlastn{ silou a moci
ptirozenou? '

jana: Dozndvam!
Sbor: Pfiznala sel
Porcus: Piste! Joanna, filia Romeae, faterisne et confiteris te auxilio Diaboli po-

tentissimi Alapum dedisse Regi Nostro et fortes exercitus ejus in probrosissimam
fugam versasse? Prekladejte.

Piidvefnik: Jano, dozn4v4s, %e s pomoci débla, na¥eho péna viemohouciho...
(v8ichni cht&ji povstat).

Porcus: Sednout! Sednout! Sedte, pitomci! Das aby vas... Jano, doznavés, Ze to
viechno jsi ucinila s pomoci dabla?

Jana: Rikam, Ze nel

Porcus: Co ffk&?

Pridvefnik: Rik4, #e Fik4, Ze ano.

Porcus: NapiSte, Ze fekla ano.
Ted se vyjadii soudni dvir.
Pecus, quid dicis?

Pecus: Bé bé bé bé bE&Ecsé.

Porcus: Pecus, quid dicls?

Shor: Bé bé bé bé béé&cééé.

Pfidvetnik: Habemus confitentem reum.

Porcus: Docti el sancti fratres, sic vobis justum et aequum videtur ut Jodanna,
filila Romeae, Stryga, morte condemnatur?

Sbor: Moriatur, Stryga.

Porcus: Fiat voluntas Regis Nostri.
Audivistis Sententiam.
Strygal
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Sbor: Pereatl
Porcus: Haeretica!l
Sbor: Pereatl!
Porcus: Relapsal
Sbor: Pereat!
Porcus: Inimica Regis, et totius generis humani!
Sbor: Morte moriatur,
. Porcus: Joanna Stryga, filia Romeael
Sbor: Comburatur ignei

V. JANA U KOLU

Jana: To je pes, co tak vyje do noci?

Bratr Dominik: To nenf pes, to je zoufal§ Yblis, kter§ je sdm a vyje aZ z hloubk
pekel. ‘

Sbor: Odpadléa.

Jana: Odpadla.

Basy: Kacifka.

Jana: Kacifka.

Basy: Striga.

Jana: Striga.

Basy: Odpadlé,

Jana: OdpadlA&.

Basy: Litice.

Jana: Litice. To v3echno jsem j&, Jana.

Jana: Cfrkev — kn&%i — co uZ je na svétd hodno vt3i fictyl — ti nejschop-
ngjsi & nejuéendjsi, vlichni mé svorng odsuzuji. Povéz mi, bratte Dominiku, ¢eho
Jsem se dopustila? P¥eéti mi, co stoji v knize!

Bratr Dominik: VSichni ti velci toho svéta, kteff t& odsoudill, doktofi a utenci,
Vetfelec, Nemehlo, Kolohnét a LouZitka, ti v3ichni zatvrzele v&ff v dé4bla, ne-
bot necht&ji uvéfit v Boha. Débel je pro n& skute¥nost; andslé smyilenka. — .
Débel, kterého isi nenavidéla, ten pr§ ti poméhal. Andsly jsi vz¢vala a neudslali
pro tebe nic. Provinila ses pied Bohem i pied ddblem, proto t& oba odsuzuji. Na
tuhle moudrost pFi%la nae Sorbonna. Takovi jsou ti slavni dokto¥t, jejichZ radam
naslouchd i papeZ.

lana: Ale juk to, ¥e j4, prachobydejnd pasatka z Domrémy, jsem se dostala
az sem? :

Bratr Dominik: To vy$lo v kartdch — takové hra, vynalez bl&znivého kréle.
Jana: Co je to hra v karty?
Bratr Dominik: Hned uvidiX.

VL. KRALOVE, aneb JAK VZNIKLA HRA V KARTY

Prvni herold: Hra v karty, to jsou &tyfi krdlové, &ty¥t ddmy, ¢tyfi sluhové.
Druhy herold: Maji k ruce sedm pionil.

Prvnf herold: A smysl hry je v tom, Ze krélové si prohazuji mista.

Druhy herold: Kdo b¢val na jlhu, jde na sever.

Prvni herold: Ten, kdo na vychod& stal, jde na zdpad. Je pohyb. . ,
Druh§ herold: Jenom ddmy se nikdy nehnou z mista, krélovny zdst4vaji stét.
Prvni herold: Jen ratte, Velitenstva, dal!



Tret! hercld: ,,Krdl francouzsky™ (vstoupl kral)
wJeji Velicenstvo Hloupost {vstoupi Hloupost) -
»Kral anglicky” [vstoup! kral}

»Jejf Velicenstvo Pycha" (vstoupi Pycha)
»~Vévoda Burgundsky” {vstoupi vévoda)
»lejf Velicenstvo Lakota™ (vstoupi Lakota)

Druhy¢ herold: Kdepak je, kde zfstal &tvrty kral?
Prvni herold: Kdo karty zna, ten vi, Ze &tvrtd ve hie byva smrt.
Tfetf herold: ,,Smrt“ (vstoup! Smrt)

Prvn{ herold: Ted vch4z{ jeho chotf, jeho druZka, kterd v&rn& s nim v loZl man-
Zelském prebyva.

Tiet! herold: ,Jejf Velitenstvo Chlipnost (vstoup! Chlipnost)

Prvni herold: Jen krdlové se mni, krdlovny v3ak — Jeji Veliéenstvo Pycha,
Jejf VeliCenstvo Hloupost, jeji Velitenstvo Lakota, jeji Velitenstvo Chlipnost —,
krédlovny ty ziistdvajt stdt a nikdy neopusti nés.

Druh¢ herold: Tu pravou hru tu nikdy nehraji krdlové, ba ani krélovny, ale
kluci - sluhové.

Prvni herold: At vstoup! sluhové.
Tireti herold: ,Jeho Milost, vévoda z Bedfordu'

»ieho Vysost Jan Lucembursky
Jeho Jasnost Regnault de Chartres'
.Vilém de Flavy”

Jana: To je ten, co v Complégne spustil pfede mnou m¥FiZ.
Prvnf herold: Hra za&ind a bude mit tfi kola.

Prvni kolo:

Regnault de Chartres: Prohréal jsem, chci Fici, Ze jsem vyhrél,
Bedford: Vyhréal jsem, chci ¥ici, Ze jsem prohrél.

Druhé kolo:

Vilém de Flavy: , Trumf!
. Jan Lucembursky: , P¥ebfjim!“

TFetl kolo:
Regnault de Chartres: Vyhrél jsem.
Bedford: A ja prohral. -

{Krdlové se vymeéiiujf mista)

Regnault de Chartres: Prohrdl jsem a méam plné kapsy penéz.

Jan Lucembursky: Vyhrédl jsem a mfm plné kapsy pendz.

Vilém de Flavy: Panové, Jana z Arku, ta panna, je va3e.

Bedford: Ta &arod&jnice!

Regnault de Chartres: Poroudfm se vam, pdnové, a t&3im se na shledanou.
Basy: Comburatur igne!

VII. KATERINA A MARKETA

Jana: Tr; zvoni zvony — ted v noci?
Bratr Dominik: To zvon! umfiréicek.

Jana: A vyzyvd dobré lidi, aby se pomodlilli za Janu z Arku. Zvony! Dékuju
véml SestFiCky moje! Piitelkyn&l Moje hlasy, které dlouho mic¢ely, promlouvajf
ted znovu! '

* Bratr Dominik: Cern§ zvon a bily zvon!
Jana: Katefina a Markéta. Pozndvam je! Katefina 3epté ,,.De profundis" a Mar-
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kéta, modra a bild taw na nebi, vold »Tati, mamit*, Takhle jsem je vidycky siy-
chala v Domrémy, Katefinu & Markétu! Jezi§! Mariet Ta dvé jména mam hezky
napsund na své modrobflé korouhvi. JeZi8, Marle, Katefina, Markéta. A ja, mala
Zéba, mezi kopFivami a blatouchy, celé zkoprnéls, v ruce drZfm chleba s maéasilem
~— ani jsem si nekousla.

Basy: Comburatur igne, comburatur ignet

Katefina: De profundis clamavi ad te, Domine, Libera me Domine, de ore leonis
dum veneris ludicare saeculum per ignem.

Markéta: Spira, spera, JeZi§, Marie,
KateFina a Markéta: Jano, Jano, Jano, dcero hoZi, tak uZ pojd!

Jana: Jdu! Péijdu! Ano! U% jdul Kde méam ten me&? Ano, ja jdu! Vidyt uZ jdul
A je to!l Uz ho mam! Popadla jsem jeho kon#& za uzdu! Vedu zpétky svého 3le-
chetného kréle. Vedu ho lesem. Vedu ho zpatky celou Franciil

Katefina a Markétu: Jano, Jano! Jano! Kréle ved, krédle ved! Je francouzsky
krél, at pfijdel

" VI, KRAL JEDE DO REMESE

Sbor: Kdo ném podéd krajic s medem?
Kdo nés pozve k vedeii?
Dilv od vés neodejdem,
stdt budem u dveki.

» Kmotr Pytel!

Kmotie Pytli, jak jsi schliply,
kdyZ hospodyni marn&g hledas!
Kmotfe Pytli, sousede n4s,
miyn je tvlj, ale Zenu neméas,
Saty z reného platna ma

~- halamal

Kdo prodévda mouku lacino,
nebude v zim& pit vino.

. Betkal Betkal

Matka Beéka, to jsme radi,
veze nam sem vino v Kédi.
Sedi v sudu jako kral,
nalej, matko, nepluj dal!
Kmotr Pytel odhodl4 se,
panf BeCku chyti v pase.
Piva chraii se, b¥ichopase!
Vino nikdy ne3kodi.

- _Kmotfe Pytli, brachu nas,
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hlad a Zizeii nepoznas!
Kmotie Pytli, ty se mas!
Hlad a 2fzefi nepoznas.
Kmotie Pytli, ty se mas!
KdyZ ti Zena bude spilat —
kmotie Pytliku, ty se masl —
fen vino plj na kuraz.

(Kmotr Pytel a matka Bedka se obfadns zdravi

e
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Kmotr Pytel: Matko Betko, to uZ je dlouho, co jsine se nevidélil

Matka Betka: Ty miij kmotie Pytli, tys mi pdkné sedel, chudacku, za tu dobu,
co jsem t& nevid&lal

Kmotr Pytel: Pani Bedko, Zeno mé, nesu ti dobi‘e ma¥ténou placku od nés z Pi-
kardie.

Matka Betka: Kmotfe Pytli, tys vétroplach, mij muZitku, ale j& ti nesu né&co,
aby ses usadil.

Kmotr Pytel: Beé&itko, Betko, Zeno mal Belko, #enusko Belkol Poctivy fran-
couzsky chléb a dobré {rancouzské vino nesmi ted uZ nikdy od sebe.

Matka Betka: Kmotfe Pytli, to jsi dob¥e povédé#l, hochu, za to ti dédm hubicku.

sbor & détské hlasy: At Zije kmotr Pytell

Af Zije matka Betka!

Kdo namn poda kolaé s medem?
Kdo nis pozve k velefi?

DFiv od vas neodejdem,

stat budem u dveri.

Knéz (vztydi se mezi nimi juko erna svice]:

Sedlaci, Chrapouni! Holoto kiupanska, neotesana! Ze vé&m nen{ hanba vyvadét
jako pohani, ted, na Stédry vecer, zrovna kdyZ se nas kral a pé&n ubird do Re-
mege, kde ma piijmout anddlské posvécenti.

Venkovan: VZdyt jsme na tuhle chvili Cekalil Prot se nenapit, kdyZ se néa$
kmotr Pytel se$el s beitkou vina? KdyZ si polovina Francie ptitiskla na srdce
tu druhou polovici?

Kndz: Tak pojdte, d&ti! VSichni sem, kolem mne a zopakujem sl spoleiné tu
krésnou latinskou antifonu, co jsem vas nautil. Zemé prostfela naSemu milosti-
vému krali pod nohy velikansky sn&havy koberec. A my zas pfed nfm rozvinemi,
od Loiry aZ k Reme3i, jeden velik§ koberec modliteb.

Aspiciens a longe. Rozumite? To Zidovsky nérod ofekdva Spasitele, juko my tady
nadeho milostivého krale. Aspiciens a longe. Zdalky vyhliZeje, tam né&kde daleko,
ruka zaclanf o¢l a viude je tna 4 zmateni.

Sbor: Aspiciens a longe. Ecce video Dei Potentiam'venientem. Et nebulam to-
tam terram tegentem. :

Détsk¢ hlasy: Ite obviam et dicite.
Bas sdlo: Nuntia nobis si tu es Ipse.
Shor: Qui regnaturus es in populo Israel.

Hlas Petfika: UZ jde! UZ jde! (Zdéalky vykiiky) Krat! Francouzsky kral! Kral
jede do RemeS3e.

Knéz: Qui regis Israel.
Sbor: Nuntia nobis si tu es Ipse.
Kdo nam poda kold¢ s medem?
Kdo nas pozve k vecefi?
Diiv od vas neodejdein,
st4t budem u dvefl.
Knéz: Qui regnaturus es in populo Israel.
Jana: A to viechno je moje prace!
Bratr Dominik: To viechno Bih! To je boZi dilo! .
Jana: Ano, Bfih! Biih a Jana! Hlasy mé& necklamaly. KateFina a Markéta mé ne-
oklanmaly.
Sbor: Kolohnat, Nemehlo, LouZitka, Vetfelec tvrdi, ¥es propadla Klamul
Jana: Kral nechtdl jit, ale ja popadla jeho kon& za uzdu. .

Sbor: Kacitka, litice, striga. Bludatka odpadla, rozkolnice. Nevéstka, posedld,
vraZednice.
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Jana: To ja ho sem privedla, pies celou Francil.

Sbor: Pereat strygal Percat stryga!

Jana: To ja ho pfivedla do Reme3e.

Sbor: Morte moriatur! Morte moriatur! ,

Jana: To ja zachranila Francill j4 jsem ji sjednotila. Cel4 Francie mi podala
ruku. Viechny ruce v jedné A nikdy uZ je nic neodtrhne!l

Sbor: Comburatur igne!

Bratr Dominik: Jano! Janc! ,anol Krall, ktery je smrteln¢, jsi dala svou panen-
skou krev?

IX. JANIN MEC

Markéta: Spera! Spiral

Jana: Mezl $epotem slavikil sly3im na nebi Markétu a podle hlasu té ucinliva
feholnl sestry zhasinajl libezné hv&zdicky jedna po druhé.

Bratr Dominik: Strdnky psané noci, krvi, lazurovou modi{ a purpurem mj pro-
klouzly mezi prsty a na panenském pergamenu zbyla uZ jenom jedind zlatd Ini-
ciéla. '

Jana: Je krédsné, ta Normandie, celd rud4 a rGZova, zarudld §téstim a zroZovéla
nevinnosti, jak se tu chystd spolu se mnou k svatému piljiméni v tipytivé roset
A vstoupit na nebe v mésici ma4ji, nenf to krasa 1 pro janu? jsi krasnd, Nor-
mandie, ty moje kraso, ale co bys teprve ffkal, bratte Dominiku, kdybychom ti
mohli, Markéta a j4, vypovédét, co je naSe Lotrinsko,

Bratr Dominik: Mluv, jano, jsou v&ci, které takové dévi&tko moZe vypovédét,

to j& zas vim, protoZe jsem &asng zrana, opdsan medem a koZi, chodival se za-
viengma o¢ima po stezkach pokéni.

Jana: Co tl mfizu povédét, kdyZ na nebi je jests asporit tucet hvézd, které toho
v&di vic ne¥ ja?

Bratr Dominik: Povéz mi, co je tvil] mec? |e pravda, Ze ten straslivy meé, pted
kterym prchali Angli¢ané a Burgundané, Ze jsi ho nadla ve zficené kapli?

Jana: Ale kde! Jukdpak zticena kapie! Dostala jsem ho v Domrémy. V levé ruce
korouhev, v pravici sviij med, ach, kdo se mi mohl ubranit? JeZi§, Marie, Je#i§,
Marie!

Katefina: Jano! Jano! Jano! Dcero bozi, lak uz pojd!

Jana: UZ jdu! UZ jdu' Pjdu! Ano, vidyt uZ jdu!

Bratr Dominik: Komu to ted ¥ikag?

Jana: Copak jsi hluchy? Nesly$§ hlasy: Jano, Jano, Jano, dcero bozi, tak uZ
pojd! UZ nefikaji ¢arodéjnice, ale Jeno, moje kfestanské jméno, jak mi je dali
u kftu: uz ne kacifka, odpadl4 a nevimco jest€, v3echny ty nadéavky. Rikaji dcero
boZil A to je krdsné, byt dcera bol

KateFina, Markéta a sbor: [ano! Jano! Jano! Dcero bo2f, tak u2 pojd!

Jana: Ted to neni jenom Kateiina a Markéta, ale cely nérod, v8ichni 3ivi i mrtvi
volaji: Decero boZi! Jano! jano! Dcero boZi, tak uZ pojd! Ano, j4 pajdu!

Bratr Dominik: Ale o weéi jsi mi nepovédéla nic.

Jana: Abys pochopil meé, ty milj ostfihany bratfe, musel bys byt mald lotrin-
ské holka. A takové lotrinské dévCatko z tebe nemfZu uddlat. NemiFu té chytit
Za ruku a vzit s nami, aby sis zazpival Trimazo!

Détskeé hlasy: Trimazol

Jana: Jen si je poslechnil

Détsky hlas s6lo: KdyZ po poll jdem zeleném,
kdy% po poll jdem zeleném,
je mladé oseni na ném



& viiné v keti hlohovém —
s nédmi je Bith.
Jana: Posteuchejt Posicuche;!
D&tské hlasy: Jen hujej ma holubi&ko,
vidyt ohlida t& ve spanf :
a ve dne si té ochréni
s&m P&n Bih.
Kdo mbiZe dat sviij koladek
4 jedno z bilych vajitek?
Ja nem&m Zizefi ani hlad,
jen svi¢icku checi obstarat
d svate Panné k noham d4t — e
8 ndmi je Bih. '

Jana: Rozumél jsi, bratfe Dominiku? Ale mn& nebude nic povidat n&jaky Kolo-
hndt a LouZi¢kal Pfed domem mého otce Je pa — kdyZ sviti mésic, vypada
jako vysoky kazatel v bilé komZi — a ta mi vypovédéla vsechnho.

Détské hlasy: UZ je maéj, mésic méj,
uz je mily mésic maj,

Bratr Dominik: Povide], j& t& posloucham.

Jana: KdyZ uhodf porddn& zima a viechno sevie chlid.a_mraz, jako by nu to
sahla smrt, a lidé zmirajf zimou a na viem se usadf snfth a led — glovék by
fekl, Ze pod takovou duchnou a pod tim krunyfem je mrtvo, konec vseho.

Bas sblo: Nejv&tSi silu méme v nadé&ji a vire.

lana: Clovék by Fekl: je po vem, a viom se nékde rozezpiva cervenka.

Markéta a Katefina: Dcero bo2i, tak uZ pojd! .

Jana: A najednou se bthviodkud zvedne ostry vEifik a zacne dout, oduekud
na vas padd vlahy detitek. To pak musite zaviit o&i a politat do tfi a vischno

se zménil To se musi poditat do €tyF a viechno se zméni...!| VEechno je bilél
VSechno je rdZové! VZechno je zelené!

Sbor: Hnul se les, zastupy strom#f, uZ jde, krok a krok a stale dal. Nejvatsi silu
mame v nadéji 4 vire. Dcero boZi, dcero bozl, tak uz pojd!

Jana: Zabrénit jablonl, aby nekvetla, to by mohl chtit jen prohuniany bidak. Ane-
bo zabrénit tfeX¥ni, aby neurodila celou hromadu krasnych tresnidek. Na to by
si musel privstat casn& zrdna, jak ¥fkd& maj otec! Tou dobou zadfnajl mluvit
Katefina a Markéta.

Basy: Kolohnat, Nemehlo, Vettelec, LouZitka tvrdf,'_hz’es propadla klamu.

Jana: A kdyZ Jana v mdslct mé&ji vsedne na svého véaledného koné, jen pro-
hnany biddk by mohl zabranit celé Francil, aby se nepohnula. Nesly$i§ ze viach
stran, jak pouta praskaji a lamou se? Mam spoutané ruce, och, to je k smichu.
Na mne si nepfijdou! Vidél, co dokaze Juna, kdyZ mé& v ruce meg! Ted uZ cha-
ped ten med, ktery mi dal svaty Michal? Ten meé&! Ten Jasny mec! Nejmenuje
se nendvist, jmenuje se l4ska. :

Détské hlasy: Ted nastokrat dékujeme vdm
a vasim vzdcnym piimluvéam,
4f Bih je milostivy k nam,
kdyZ opou$time jeho chram —
sam Pan Bdh!

Katefina: Rouen! Rouen! Rouenl :

Jana: Rouen! Rouen! Tys updlil Janu z Arku, ale j& jsem silndj3f neZ ty a nikdy
st na mne nepfijdes. Nejv&ts silu mame v nadéji a vitel Ale vira je nejsilngj¥i.

Sbor: Nemehlo, Kolohnét, LouZitka, Vetielec.

Dcero boZf, tak uX pojdl

Nejv&tsf sflu mame v nad#ji a vife. Ten kdo radost m4, ten je nejsilndjii.

A\
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Markéta a Katefina: Dcero bnZi, tak u pojd!

Markéta: Spira! Speral Spiral Speral

Jana: A pak je Biih! A pak je Bah, Bih viemohouci.

Dé&tsky hlas s6lo: UZ je n4j, mésic méj, uZ je mily m&sic maj.

X. TRIMAZO

Jana: Kdo miiZe d4t sviij kolatek
a jedno z bilych vajidek?
Jednu jedinou slzicku pro Janu! Jednu modlitbiéku pro Janul
Aspofi jedinou vzpominku pro Janul
J& nemém Zizefi ani hlad,
jen svici¢ku chci obstarat
a Svaté Panné k noham dét.
J& budu ta svititka.

X1, JANA Z ARKU V PLAMENECH

Panna Marie: Ten gisty plamen pFijimam.

Sbor: Psano je Jana. Psano je kacitka. Psano je darodé&jka, zlo a zkaza
vieho svdta. K tomu ji pomohl dabel.

« Jana, Jana! Svatd [ana! Jana, Jana panenskal

A ted to mél Jak by ne, spiskala to sama!
Je to tak! My vime, co od ni pochazi. Bez ni by moh' byt u nés klid.
Ona porazila Angligany. A s nf pfiSel do Reme3e sdm na§ kr4l a pan. K tomu jf

pomdhal Bih.
Jak by ne! Spiskala to sama. Ps&no je kacifka. Psdno je &arod&jka. Zda pfi ni
stoji Biih anebo dabel, at rozhodne oheii.

Jana: Moje Francie! Moje Francie! Opravdu, opravdu mé# chce¥ upélit zaiva?

Sbor: Pochvélen bud ohefi, bratr na8, on m4 silu, moc, Zije, hoti spaluje, ne-
tplatny je. Jako by pravé procitla ze sna. Pochvilen bud oheii, bratr nas, moudr§
soudce, kter§ od téla duSi odd&ll. Zdstane jen prach, zbude dufe bez téla.

Jana: A ten kné&z, ted tu jets stal a ddval ml &ist v knize — u2 je pry&, opoust!
118, ustoupil, je pry¢, a ja jsem sama.

t'anna Marie: Jane, Jano, ty nejsl sama.

Jana: Né&jaky hlas nade mnou — sly$im, jak Fikéa: Jano, ty nejsi- sama.

Sbor: jano, Jano, ty nejsi sama. je tu ptece lid, ekd a vzhifZf k tobs.

Jana: J& nechci umfit! MAm strach!

Sbor: Tak pry, %e nechce jest& umiit. Ona pry ma strach. Je vlastns malé, ma-
li¢kad. Je mald je$td, chudinka.

Jeden z kné&Zi: Tak podepid! Podepi¥ ten papir! PFiznej, pFiznej, e jsi lhalal

Jaza: Jak miiZu podepsat, kdy? mém spoutané ruce?

Knéz: Sejmou ti pouta.

Jana: Mne drZf jind pouta, siln&jsf.

Knéz: Jakd pouta jsou silnsjs(?

Jana: Siln&jsf, neZ tahle ze Zeleza, jsou pouta lasky. LAska mi svazuje ruce

4 brénf mi podepsat. Pravda ml svazuje ruce a branf mi podepsat. NemidZul Ne-
miZu lhatt

Panna Marie: Jano, Jano, jen ohni divéfuj a budes svobodna.

Sbor: Pochvélen bud ohefi, bratr nas, &isty je, Zivy, s¥fravy, pal&ivy, viechno
zmiZe, nezdolny vit¥z, ted bude soudit. Pochvélen bud oheil, bratr nas, on je
zachrance dule, on mé zas do zemd vrétlit vie, co je popel 4 prach.
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Jana: Matk>! Matko nade mnou! Ach, bojim se ohnd - takova boi s

Panna Marie: A nenf Jana, nenf ora sama veliky p.amen? Je smrtelns — ale
télo stale nepoustf, nechce dat mou dJdeceru Janu?

Sbor:, Z Jany .vy$lehla ted Jana. Z ol:® vyslehl ted‘ plamen.

Panna Marie: Ohefi, ten pFece must jen Zhnout? Veliky plamen upfostl‘ed Fran-
cle, ten prece must, ten musf vZdy i.. ¥t a Zhnout?

Shur: Pochvalena bud sestfitka Janda, svaté, ¢istd, Zivoucl, planouci jako vyzva,
vzpiimend, vitézn4, osiniva. Pochvalrr - bud sesttidka }dl’ld kterd stoji navéky
uprostfed Francie jako &isty pldmel‘

Panna Marie, Markéta, Katefina, citské hlasy:
Jano, Jano, ]ano dcero boZi, dcero huzi pojd!
Pojd! Pojd! Pojd!

Jana: JeSté mé& drzi pouta'

Shor: Ten, kdo radost m4, ten je ne;silnéjﬁi Nejveti sflu mé4, kdo vi, co je
laska. A pak je Bulp, Bith v3emohoucl.

Jana: UZ% jdu! UZ jdul Zlomila jse:* jel Prervalal (zlomi okovy]
Sbor: Ta pouta, co k Jan& poutald jainu, Ta pouta, co k dusi poutala t&lo.
Janl: Radost je nejsiln&j$1! Lasks je nejsiln&j§! Bah je viemohouct.

Panna Marie, Markéta, Katefina, diétské hlasy, sbor: Jen ten, kdo je schopen
Zivot dat, mad- 1 opravdu réd, vi, co ie laska.
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